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Kazys Bradinas gimé 1917 m. vasario 11 d. Stduvoje, KirSy kaime, netoli Alvito baznytkaimio,
pagarséjusio savo Sv. Onos atlaidais. Kirsai, Alvitas, Pajevonys — Brad@ino jaunystés zeme, atmintyje
iSlikusi savo gamtine ir topografine detale: ,Pro KirSy kaimo vienkiemius éjo Kauno, Vilkaviskio,
Virbalio, Karaliau¢iaus istorinis kelias — plentas, tekéjo Sirvintos upe, ¢ia pat tyvuliavo Alvito ezeras, j
piety puse jau mélynavo tolyje Pajevonio, Graziskiy ir Vistycio kalnai ir prie pat Kirsy kilo irgi gana
aukstokos Kaukakalnio kalvos. O j Siaure lygumos ir lygumos” (Visos citatos apie Bradlno gyvenima
yra iS poeto man rasyto laisko 1987.VIL.9). Gimto krasto horizontalés ir vertikalés nubrézia rysky,
harmoninga paveiksla, kurj buty galima pavadinti tapybiniu, jei ne tai, kad gamtovaizdis poetui buvo
visy pirma egzistenciné erdvé, atvira savo toliais, siekianciais iki pat Paprasés, stabili, nes visad regima
i$ gimtinés tasko, jauki, nes pazjstama, prasminga savo Zzmoniy jvardintais ir jtvirtintais Zenklais, kurie
poetui reiské apylinke palietusius didelius ir smulkius jvykius — visg turtinga jos buitine bei kultarine
tradicija.

Poeto gimtieji namai stovéjo Pirmo pasaulinio karo sunaikintos sodybos vietoje. ,Lyg per sapna
pirmieji prisiminiamai: sédziu tarp smilgy ir zaidziu iSkastomis Soviniy tatelémis, o tévas ir motina Cia
pat kastuvais lygina kovy paliktus apkasus... Visa téviskés Zemé buvo iSrausta tokiais apkasais,
sustiprintais kareiviy atsiveztais i$ giriy sienojais. Motina ir tévas tuos sienojus jau buvo iSrove i$
Zemeés ir iS jy pasistate pirmaja pirkele”. Poeto samonéje Si kukli, pliktinés aslos ir karo iSdraskyta
gimtiné turéjo bati ne praeinamumo zenklas, o vieta, kur uzsimezga pastovis Zmogaus rysiai su
gamtine aplinka, su Zmoniy bendruomene ir jos tradicijomis, su kalba, nugirsta namiskiy lapose, ir su
ta, kurig jau galima vadinti literatlra, poeto patirta dar pries skaitybg ir todél susijusig su garsu:
,Pridédavau prie knygos ausj ir kone verkdavau, kad raidés tyli” (Alkana kelioné, p. 81). ,Literatariniy”
ankstyvos vaikystés prisiminimy Bradlnas mini visg pluosta: seny Zmoniy Snekas apie apylinkés
ezerus, pilkapius ir piliakalnius, senelés pasakojimus is jos pacios pergyvento 1863 m. sukilimo (ar dar
senesnio, senelés motinos patirto, prancizmecio), bendrai Seimoje giedotas Advento ir Gavénios
giesmes, paprasty Zzmoniy dainas: ,Buvo tokia apylinkéje garsi siuvéja Aguté. Kai ateidavo | téviske
visy musy apsiuti... dieny dienas sitdama dainuodavo”, ir tas, kurios skambédavo nuolatinése giminés
vestuveése, Sermenyse, krikStynose. Visi tie dainavimai ir giedojimai paliko neisdildoma jspad;j: ,Tas
vestuviniy dainy dzZiaugsmas ir graudumas, tas Sermeniniy giesmiy gddumas liko mano dvasioje ligi
pat Siy dieny”, visos jos sutapo su Snekamgaja kalba ir, budindamos poeto vaizduote, liejosi j
bendruomeninio zodzio lobyna, kurj poetas suvokia kaip savotiska zemei analogiska atramos taska.

Poetui Ugteléjus, Salia pasaky ir dainy dar prisidéjo istorinis klodas. Jj Bradlnas patyré zmoniy
kalbose ir paCiame krastovaizdyje: pakelés kryZiuose su saulémis ir Zalciukais, i$ neatmenamy laiky
apylinkés kalneliuose islikusiose kapinese (tai Maro legendos pradzia?), Svedkapiuose ant
Senasirvintés kranto, archeologiniuos radiniuos, rastuos zemdirbio dirvoje (,IS dobilienos akmenis
renkant, rastas akmeninis kirvukas”), ar, kiek atokiau nuo gamtos, miesteliy paminkluose, kuriy
jspadingiausi poetui paugliui atrodé Alvito Sventoriaus gotikinio stiliaus koplycia — mauzoliejus.
Praeitis, ne knygose, o apylinkés Zymesnése vietovése isskaityta, buvo neisskiriama poeto kasdienos
dalis, pamazéle formavusi jo vaizduote, ypatinga ne tik savo tolimy jvykiy trauka, bet dar tuo, kad ji
Siuos jvykius jungé | nenutrikstancia gimto krasto Zmoniy istorija. KirSuose poetas sakosi jutes



thkstantmetes Zmogaus buvimo pédas; tai ,kélé nuotaika ir tikrumg, kad esame didelio paveldéjimo
palikuonys” ir pamazéle orientavo Bradno talentg j poezija, kuri sulydo kasdienine buitj ir istorijg, o
Zeme suvokia kaip zmogaus veiksmy bendruomeninj konteksta, t. y. kultGros prasme. ,Ir tévams, ir
kaimynams, ir man pacCiam zemé buvo lyg ir antroji Zmogaus pusé”, zmogaus Zmogiskumo
pagrindas; tik per ja tampame laiko ir erdvés apspresta buatimi, tik per ja jgauname savo
bendruomeninj ir istorinj pobadj. ,Nuo jos atsipléti — tai lyg netekti saves”. Si gili j2valga, poeto
Zodziais tariant, ,ne filosofiskai iSmastyta, o realiai ir kasdieniskai pajusta”, vis délto buvo ir filosofiska,
ir poetiskai nasi. Ji skatino poeta zeme suvokti ne vien temy prasme, o dar kaip esmine jo mastysenos
asj — visa jo poezijg vienijantj dvasinj centra.

Su rasytine literatlra Bradlnas susidiré (poetas sakosi ja ,uzmynes”, kaip Zeme) pirmame ar
antrame pradzios mokyklos skyriuje, kai motina Virbalyje nupirko iliustruotus, 1920 mety laidos,
Maironio Pavasario balsus: ,Tai buvo pati graziausia knyga visame pasaulyje”. Vieng rinkinio eilérast;
bldsimas poetas viesai deklamavo mokykloje, parinkes patj trumpiausig ir paprasciausig (,Miske
suolelis”), kuris domino dar tuo, kad jis kalbéjo apie realius daiktus, ir taip vaiko vaizduotéje liejosi |
puslapio riby nepazjstancia pasaulio jvairybe.

Baiges pradzios mokykla, Bradunas lanké Vilkaviskio gimnazija, garsig savo sena literatdrine tradicija.
Cia jo kontaktai su knyga nataraliai stipréjo ir giléjo, tiek klaséje, tiek uZ klasés riby, gimnazijos
literatdros barelio diskusijose, gausiuose literattros vakaruose gimnazijoj ir miesto saléje, j Vilkaviskj
vis kvietusiose gausy Kauno rasytojy bdarj. Bradlnas atsimena ten girdéjes vyresniuosius Vydinag,
Tuma-Vaizganta, jaunesnius Nepriklausomybeés laiky rasytojus, jy tarpe Aistj, Brazdzionj, Vaiciulaitj,
Cvirka, Miskinj. Septintoje ar astuntoje klaséje prisimena skaites ir vertes lotyny autorius, dar ypaciai
buvo meégiamas Teodor Storm (Teodor Storm) ir netolimo kaimyno Vaiciulaic¢io pasitlytas Francis Jammes
(Francis Dzeims): ,Tiesiog svaigau, jo rinkinj skaitydamas”. Tad visuotiné literatira (Horacijus, Schiller
(Siler), Baudelaire (Bodler), O. V. Milagius, Claudel (Klodel), Valéry (Valeri) ir kiti) BradGnui nebuvo
nezinomybé, tik ji poeto karyboje nepaliko atpazjstamos vagos, lygiai kaip jos nepaliko nei savyjy
poezija, nes ir viena, ir kita liejosi | bendrg Braduno literattrine patirtj. Pradedant su Pédos arimuos,
visa atrodo iSlyginta, pervesta per sakytinés literatlros lauka, suderinta su paties poeto mastysena.

Pats kurti Bradlnas pradéjo ketvirtoje gimnazijos klaséje, suzavétas spalvingy mokytojos
Petronélés Orintaités literatdriniy aiskinimy. Pirmuosius eilérascius spausdino moksleiviy periodikoj,
daugiausia Ateityje ir Ateities spinduliuose; véliau, jstojes j Vytauto Didziojo universitetg (1937) ir sutapes
su jaungja poety grupe (ypaciai su Satrijieciais), ryzosi savo karybg spausdinti reikliausiuose zurnaluose
(Zidinyje, Naujojoje romuvoje). Poeto zodziais tariant, tai galutinai ,uzantspaudavo, jog su literatara ir
poezija jau nebesiskirsiu”. Studijuodamas Kaune ir Vilniuje, Bradlnas i$ arti seké ano meto poezijos
kryptis, Zavéjosi AisCiu, Miskiniu, Boruta, Brazdzioniu, bet nenoréjo bati jy epigonu ir todél ieskojo
naujy israiskos formy, kurios prasimusé 1944 m. rinkinyje Pédos arimuos. Tai buvo pirmieji zingsniai |
kiek véliau zemés vardu jvardintg poezijg, kuri eilérascCio kibirkstj skelia iS kalbinio konflikto su
ansktyvesne karta ir kartu atsiveria Zmogaus egzistenciniams rlpesCiams. Savo uzmojais Bradinas
nesiskyré nuo ty jaunyjy karéjy, kurie j lieteratlra buvo atéje ne i$ sakytinés lietuviy tradicijos, o i$
vakarietiskos literattros ar filosofinés jzvalgos j Zzmogu.

Lituanistines studijas baigé Vilniuje (1943 m.). Tais pat metais, be okupacinés cenziros leidimo,
iSspausdino Vilniaus varpus, dar kiek perpastus senyjy lyrikos véjy. Po mety spausdino Pédas arimuos,
kurios skaitytojy, deja, placiau nepasieké, nes buvo sugrjztancio kito okupanto sunaikintos
spaustuvéje. Pasitraukes j Vakarus, Bradiinas mokytojavo Miuncheno lietuviy gimnazijoje paruoseé
rinkinj Svetimoji duona (1945), kur Salia tremties temy galima jausti nuoseklus pasistiméjimas j Zemeés
poezija, ryskiau atsiskeidusia poetiskai nasSiose, bet savo apimtimi kukliose Apeigose (1948). Apeigos



pasirodé tuoj pat po Maro (1947) poemos. Salia tiesioginés karybos ir mokytojo pareigy, Bradinas
Vokietijoje dar redagavo Aidus. Jo rankose zurnalas iSaugo ir apie save baré iseivijos rasytojus, tiek
Nepriklausomybeés laikotarpio, tiek jaunesniuosius; lygiai jvairi buvo zurnalo kritika.

Emigraves j Amerika, Bradnas jsikaré Baltimoréje (1949), cia dirbo fizinj darbg, rasé poezijg, iSleido du
rinkinius: stambios apimties Devynias balades (1955) ir lyriSkai ypaciai atbaigtas, iSmastytas Moreny ugnis
(1958), kurias pratesia Sidabrinés kamanos (1964), iSspausdintos poetui persikélus j Cikaga (1961).

Baltimorés periodui dar priklauso Bradano redaguota antologija Zemé (1951); ji sutelké jaunaja
poety karta, negaléjusig sutilpti prieskario estetikos rémuose. Zeme seké Literatiiros lankai (1952
1959), sutape su ano meto avangardu. Zurnalas gimé bendromis pastangomis ir jo buvo septynerius
metus redaguotas, platintas, administruotas. UzZsidarius Literatdaros lankams, Bradinas redagavo
Cikagos Draugo kultarinj prieda (1961-1982); jo pastangomis priedas $okteléjo aukstyn ir tapo
placios apimties kone savaitiniu zurnalu. Gyvendamas Cikagoje, Bradiinas paruo$é astuonis savo
rinkinius, kuriy trys sujungti pokalbiy ir susitikimy puosnia forma: Sonatos ir fugos: susitikimai su
Ciurlioniu (1967), Donelaicio kapas (1970) ir Pokalbiai su karalium (1973); kiti du prabyla kiek lyriSkesniais
akcentais: Alkana kelioné (1976) ir Uzeigoje prie Vilniaus vieskelio (1981), o kita pora jsimena savo
rySkéjancia tautine ir religine tematika: Prierasai (1983) ir Kriksto vanduo Joniniy naktj (1987). Lietuvoje
iSleista dvi jo poezijos rinktinés: Jaugom Nemuno upyne (1990) ir Prie vieno stalo (1990), taip pat visai
naujos poezijos rinkinys Duona ir druska (1992).

Gausus savo rinkiniais (o tai lietuviy poezijoje kone retenybé), 3alia minéty zurnaly ir Zemes
BradUnas dar yra suredagaves Vytauto Macernio Poezijg (1961), sutelktinj straipsniy rinkinj Lietuviy
literatara svetur (1968), iSeivijos poezijos antologijg Lietuviy poezija Ill (1971). Uzklaustas, is kur Si
energija, i$ kur Sis kirybingumas, BradQnas turbat atsakyty, kad jis visad juto savo issklaidytos kartos
tragizma ir todél dirbdamas dirbo ir uz save, ir uz tuos, kurie per anksti nutilo ar buvo nutildyti. TacCiau
jo pastangos savotiskai siejasi su sakytinio zodzio tradicijomis. Bradlnas renka zodzius j eilérascius, kity
poezijg | antologijas, straipsnius j studijy knygas ir visa Sita turtg skleidzZia toliau laikrasciy ir Zurnaly
puslapiuose. Jo jtaka buvo ir yra didziulé, palietusi nesuskaiciuojamus literattros recitalius, paskaitas,
poezijos dienas ir lygiai palietusi jaunuosius rasytojus ir kritikus. Juos Bradilnas aktyviai ir
nepailsdamas remé, skatino, ugdé. Jaunyjy poezijos sutelktinis rinkinys Keturi (1986) irgi yra
sumanytas ir suredaguotas Kazio Bradino, knygos metrikoje to visai nezymint. Anot paties poeto, tuos
darbus galéjes atlikti, tik turédamas visokeriopa atrama jj suprantancioje ir literatlrg mylincioje Seimoje;
Zmona Kazimiera Podolskyté irgi kartu Vilniaus universitete studijavo lituanistika.

Bradiing laikome Zemes poetu. Si savoka tiksli, bet kartu apgaulinga, nes ji poeta pernelyg susieja
su erdve ir su Lietuvos Zeme, tuo badu jam prisegama regioninés poezijos etiketé. Bradino poezijos
apimtis zymiai platesné ir savo esminémis prielaidomis kazin ar ji regioniné.

Pirmosios Zemés poezijos kibirkstys siekia Vilniaus varpus, tik Cia visa dar pridengta tirstoku
paveldétos retorikos sluoksniu, primenanciu, kad poetas pradzioje stipriai laikési prieskario lyrikos
tradicijy — seké subjektyvy poetinj modelj, nevengé romantiskai pakiliy leksikos skoliniy, jspudi
orientavo i auksta stiliy ir todél Zodziu Zzemé zZyméjo iS esmés nepoetiska realybe, egzistuojancia
Siapus prasmiy ir Siapus poezijos. Erdvine vaizduote Vilniaus varpai orientuoja j miestg ir sukuria
Zemés mitui analogiska sostinés vizijg, iSmastyta kaip savotiska prasmiy zong, pasiekiama zingsniu, kaip
Zzeme, lietuviska ir susijusig su istorija, amzing, nes nuo laiko srovés atsietg, stabilig, nes tolygia
gimtiems namams ir kartu kintancia, pries akis iSkylancig tarsi mirazas ar stebuklinga salis, nujausta,
bet nepaliesta, pasisavinta poeto nesibaigianCiomis kelionémis visad tame paciame Vilniaus
geografijos rate, visad vedanciomis | kazkokj gyvybés centrg, Antano Jasmanto (Maceinos)
sutapatinama su lietuviska batimi: pro kasdieniniy ,daikty Zzieve" (,Patrioty sukilimas — arba poezijos



kivircas su tautybe”. — Literatdros lankai, 1955, Nr. 6) jau pirmame savo rinkinyje Bradlnas bus noréjes
prasimusti iki dvasinés busenos, analogiskos tai, kurig tiria brandumo mety zemés simbolika.

Vilniaus varpuose atverta lietuviska batis islieka miglota, ne todél, kad ji baty pernelyg tikroviska (tai
Maceinos nuomoné — /bid.), o todél, kad ji nusvieCiama stipriai sumeninta Sviesa, iSmastyta pagal
vakarietiSkg model]. Poetas pasivaduoja senu kalbiniu instrumentu — hierarchisku, paremtu kontrasty
logika, kuri sgmoningai ar nesgmoningai iSskiria Zeme ir dangy, karyba ir darba, o Vilniaus vizijg jraso |
kultaros sferg, ne Zzemdirbio. Todél jei vienur Vilnius tolygus namams, kuriuose jsitvirtiname, kitur jis
daugiau ilgesio sukurtas Sirdies reginys,

T. y. meno objektas, jsimenantis savo puosnia vizualine detale (pvz, ,Gotika"), bet neturjs nei tos
gelmés, nei to artumo, kurio jgauna tiesiogio kontakto keliu patirta Zemé. Ispadis kitoks ten, kur
Bradlinas pasiremia girdimaja vaizduote, dinamiskesne, sugebancia persokti daikty ribas ir juos
lokalizuoti erdveéje, sekant erdvés horizontale. Cia kiek placiau praveriamos durys j Zemés poezija,
jsisaknijusia ten, kur vaizduotéje susikryZiuoja erdvé ir garsas, zodis ir geografija. Pavyzdziu galéty bati
eilérastis ,Vilniaus varpai”, laikytini ne aliuzija j Vilniaus regimybe, o bandymu isreiksti tam tikrg
vietos ir garso santyk|. Prarade savo medziaginj aspekta ir garsais isvirte, varpai tris kartus atsisaukia
ir Sia savo trylype trajektorija i anonimisky toliy j laiko ir geografijos apspresta jungties vietg (]
Nemuna), ir j klausytojy Sirdis atkartoja poetinio zodzio dinamika, kuri Bradino samonéje siejasi ne
su atsispindéjimu, o su atsiSaukimu ir poetui priskiria savotiska transformatoriaus funkcija: poetas
surenka erdvéje issklaidytus garsus, juos iSgrynina, sustiprina ir vél nukreipia j iSore, ne j anonimiskus
tolius, o j zmoniy bendruomene. Vilniaus varpuose girdimieji vaizdai jrasomi paraleliniu braksniu Salia
regimujy, tarsi poetas svyruoty ir slysty tai j regimaja, tai j girdimaja vaizduote. Si pastaroji, naujesné
ir savitesné, turéjo bati reikSminga iSraiSkos mokykla, padéjusi issilaisvinti i$ dualistinio regéjimo
dominanciy ir tuo bddu prasimusti j Zodj, kuris sgmone paneria pasaulyje, nusviestame ir zemés
Sviesa, ir trascendencija, budinga menui.

Vilniaus varpy analizé jtaigauja mintj, kad Bradlno poezija tegaléjo bati iS esmés naujas kalbéjimas,
nutiesias tiltg j giliuosius tautosakos sluoksnius, kur atsiveria kitokia erdves ir laiko nuojauta ir kitoks
poetinio jprasminimo procesas, senesnis nei prieskario lyrika ir kartu pavojingesnis, nes, jj atkartojus,
rizikuojama nuslysti j konservatyvuma. Bradlnas jstenge ir atsisukti j praeitj, ir lietuviy poezijai atverti
nauja kelig, o tai liudija jo karybine jéga ir sugebéjima paveldétg zodj perkelti j naujy prasmiy zonas, t.
y. radyti ant ribos, kur susiduria kelios mastymo sistemos ir keli poetiniai stiliai. Sitokia Bradano
revoliucija veda pro zemdirbio kultlra (tai Pédos arimuos proverzio etapas), pro nauja laiko ir istorijos
sampratg, slypincCia Maro poemos mitinio pasakojimo konstrukcijose, ir pro ryskéjancig nuojauta, kad
poezija yra susijusi su veiksmu, Apeigose jgaunanciu sakralinj pobud,.

Pédos arimuos atstumia konvencijas ir imasi didesnés atsakomybés nei regioniné poezija. Visa Cia
alsuoja pasitikéjimu, kad pasakyta kazkas visiskai naujo, atrastos iki Siol lietuviy poety nutylétos
prasmiy zonos. Pirmas rinkinio skyrius — pats jdomiausias. Jis drasiai leidZia Saknis j Zeme ir atveria platy,
jvairiai moduliuojama prasmiy spektrg nuo paprasto grumsto iki zemés planetos, Bradlno
kosmologijoj sulygstancios su kosmosu. Visata poetui sutelpa Siapus horizonty, Zvaigzdés savo
Sviesa lieja zemyn, saulélydziai tvinsta iki ryto pakrasciy ir, taip aplenke nezinomybe, pakelia j darba
pagal zemés tvarka. Kur nesriiva zemés gyvybiné jéga, ten poeto vaizduoté nepasiekia. Ji glaudziasi
prie daikty, dangy iSmasto etimologiskai pagal zodj pridengti, jprastinius transcendencijos simbolius
atkreipdama j zeme. Keliai, kity poezijoj siejami su toliais ir laiko nezinomybe, Pédos arimuos béga
Zeme ir suveda ,kaimyng prie kaimyno” (Pédos arimuos, p. 54), o jei kuris kelias jgauna laiko baigmés
uzuominy, Si mintis pazymima judéjimu gilyn: ,ir baigiatés prie kaimo kapinyno, panerdami po
simtmeciy banga” (/bid., p. 54). Panasiai Bradino sodyba. Ji skesta gilyn kaskart per viena kartg, laika



matuodama zemés gelmés matuy, jj savotiskai sukaupdama visa priimancioj, visa iSsaugojancioj zemé.
Sitaip i$gyventas laikas tolygus paveldéjimui. Jis simbolinamas. Dirvoje atrandama senoliy peda, kuri
poetui turi kelrodzio prasme ir kartu reiskia karty jungties Zenkla, jy kultaros rysj, Pédose arimuos
integruojama j Zemés sfera. Visa Cia cirkuliuoja tame paciame zemés gyvybés rate. Zemé yra tikrove,
kurioje laikosi Zmogaus butis. Ji apsireiskia ir kaip gamtovaizdis, kur gimstama ir gyvenama, tartum
tai bty Zzmogaus vidinés geografijos tam tikra sistema. Ji taip pat sukaupia giliai savyje banguojani jegy
tvang (Ibid., p. 18), nelyg tai baty amziny Saltiniy vanduo (Ibid.). Ji, toji Zemé, yra bdtis, srGvanti per
kartas, ta pati, nedaloma, srivanti j poeta, poeta jsakmiau nei kurj kitg pasaukianti ir gyventi, ir kurti.
Tarp bati ir kurti Pédos arimuos neranda |0zio, lygiai kaip jos l0Zio neranda tarp darbo ir poezijos, Sias
dvi savokas apjungdamos samoningai ar nesamoningai vystoma poeto-artojo paralele,
atsiskleidzian¢ia savo poetine ir egzistencine prasme. Zmogus savo darbo jéga nukreipia j zeme:
,giliai paleidau zemeén sunky plaga” (/bid., p. 10) ir uzdaros zemdirbio ekonomijos budu j rankas
srivancCig zemés jéga veél sugrazina j Zzeme. Tuo badu islaikomas nenutrikes gyvybés bangavimas,
iSvengiami buties ritmo stabteléjimai, jzvelgiama j gyvybe puoseléjancio, ja iSsaugojancio zmogaus
misterijg, idéjine ir lietuviska, bet ne vakarietiska.

Maras sukurtas iS percepcijy, negaléjusiy jtilpti | Pedas. Todél jei Pédos arimuos islaiko vienalyte
perspektyva, Maras, sudétingesnis ir atviresnis diferenciacijai, atveria autonomiska laiko linijg, Salia
Zemeés jrasydamas opozicinj mirties principa, konkretizuojama maro figlra. Maras ateina i$ kitos
erdvés negu zemé, jis atpazjstamas Seséliuos, Sulinius iSdeginancioj sausroj, lauky tustybéje,
mirusiojo veide — kiekviename liudijime, kuris zeme atveria kosminiy jégy invazijai. Todél kazin ar
prasminga sutikti su Antanu Jasmantu (Maceina), kuris Maro poemoj randa Peédy arimuos Zemés-
Motinos matriarchatrnj sluoksnj (,Patrioty sukilimas, arba poezijos kiviras su tautybe.” — Literataros
lankai, 1955, Nr. 6). Maro tvarka visiskai kitokia, diferencijuota, nes ji iSskiria baties ir nebaties pradus,
vyriskajj ir moteriskajj elementa, pradzig ir pabaiga suvesdama j sinteze anapus laikinumo, anapus
mirties, kurig patyrus, pradzia iSvirsta atgimimu, o mirtis yra transponuojama j protéviy iSgyvenama
maro agonijg, ainiams atsiveriancia savo kancios bei aukos simboliais. Senoliy mirtis grindzia ainiy vilt].
Siir bus gilioji Maro senkapiy legendos prasmeé. Legenda i$sirutulioja i vaiko klausimo: ,Kodél saule
uzdengia, senele, ta kalva galulaukiy tenai?” (Maras, p. 7) ir pasakojimo badu gamtoje jziGréta mirtj
perkuria | praeities jvykj — j protévius istikusig maro katastrofa, kuri atpasakojama nuo pirmyjy maro
Zenkly iki momento, kai, maro jégai iSsisémus, atgimsta nauja gyvybé, o tai jgalina minties projekcija
mitams budinga amzingjj visada, Maro poemoj perteikiama pavasario vaizdais, kurie reiskia zymiai
daugiau nei pakartotas gamtos ciklas. Maro epilogas sinchronizuoja aukos ir atgimimo motyvus: ,Ir
kryziai Simtmeciy létai / Saulétekio gaise iSauga / IS mano protéviy kratinés / IS jy kirybinés kancios”
(Ibid., p. 43); ji atveria bendruomeninés patirties dimensija ir tuo bidu, apeidama modernios sgmonés
izoliacijg, laiko l0zZius perkuria | genties istorija. Moderni savo buaties-neblties priespriesa, bet
praturtinta mitinémis potekstémis, Maro poema sutampa su posuakiu j poezija, kuri Zodj suvokia kaip
gyvybés ir mirties mediatoriy, kuping tos sakralinés prasmes, kurios Bradtnui turi legendy ir lyrikos
keliu atrasta pradzios misterija.

Apeigos Zavi savo lietuvisku ritualu, susietu su sodiecio kultara. Taciau ne cia jy esmé, ne zemdirbio
realijose, o poeto giléjancioj jzvalgoj | meng ir | meno veiksminj bei ritminj pobtdj. Pédos arimuos jau
buvo galima pastebéti tendencijg zodj kildinti iS ritmo. Su Apeigomis ritmas, tas pirmykstis pédos
prisilietimas prie Zemés, praturtéja bendruomeninio veiksmo niuansais ir tampa apeiginiu judesiu,
prasmingu savo projekcija j issipildziusiy pazady laika, pakartota ritualine forma, kuri ritma atsieja nuo
kasdienos ir tuo badu jj pakelia | meno plana. Kai kuriose Apeigy variacijose ritmas dar yra
sugretinamas su poetiniu polékiu, iSgyvenamu ne tradicinio jkvépimo prasme, o kaip jtampa — kraujo



pulsas, rankos prisilietimu sravantis j zmogy (,Zirgas"), ar kaip $élstantis takto dazis, gimes i$ jégos,
privestos iki ribos, uz kurios jtampa iSvirsta visa deginancia liepsna, strélés skrydziu, Zavesj
kildinanciu i$ jégos koncentruotumo (o ne projekcijos j virsy), i$ greicio, i$ jtampos, sutelktos j tg
tobulg takta, kai ritmas, sklidinas ritmo, persoka riba j kazkokig mistisSkg pradzig, kuri poetui alsuoja
nauja galia bati. Panasy buties artuma — staigy, netikétg, akimirka pajustg ir vél iSsprastantj is ranky,
perteikia ,Panas”, kiek primenantis Rimbaud (Rimbo) ,Téte de faune" ir savo kazkas ,pasprunka”
tema, ir savo pusiausvyra tarp jégos ir tvarkos, tarp ritmo ir ritma jforminanciy Zodziy, uzkoduoty
bendruomeniniais kodais, kurie impulsa kurti pavercia meno objektu, daina, ritmui persimainius |
garsa: ,sruva kraujo pergalés daina” (Apeigos, p. 11) ar audiniu, poeto nuostabiai taiklioj ,Tautodailéj”
perpinamu ir rastais (plg. su kodu), ir gyvybés simboliais. ,Tautodailé” prasideda su linijy, spalvy,
formy zaismu, savo dinamika uzburianciu stebétoja: ,Simtas sauliy akina mane / Kurtina pragyde
rojaus pauksciai, / Tulpiy iSsiliejusiam tvane / Tartum lasas mariosna jplauksiu” (/bid., p. 21).
.Mariosna”, kiek véliau zodis ,gilybé”, visiskai vietoje. Jie perteikia Bradino be galo subtilig mintj, jog
liaudies meng galima suvokti laiko ,gelmés” prasme. Karta iS kartos perduotas, liaudies menas
tolygus is laiko atgautam ,tenai”; jis poetui prilygsta uzuovéjai laiko srovéje ar laikui, kuris iSsaugoja
praeities Zzymes ir poeta savotiskai pasitinka is priekio: ,Tulpiy issiliejusiam tvane / Laiko uzsimirsusio
palauksiu” (Ibid., p. 21).

ISéjés Maro mokykla, Bradlnas poezijg suvoké santykyje su laiku, ritmuojamu trilype mity
progresija i$ dabar j buvo, | visada. Sia prasme ypaciai reikémingas Apeigy ,Dainiaus” eilérastis,
praturtintas aliuzijomis j laika, kuris mus veda nuo esamojo laiko ,a$ matau” j praeities ,protéviy
daing” ir | ,rytojaus giesme”, posmeliui suteikdamas savotiskos gelmés ir visiskai naujg laiko
dimensija. ,Dainiy” skaitydami, skverbiamés gilyn | potekstes, susilieCiame su mitinio laiko
struktGromis, pajuntame kitokia ritmika, kuri, spéjame, ir ,Dainiy”, ir kitas Apeigy variacijas islaiko Siapus
lyrizmo ir tuo paciu grindzia naujg poeto grozio samprata, jaugusia j liaudies meng ir transcendentine
tik savo nuotaika ir tomis Apeigy saulémis, kurios Sviecia ritualinio veiksmo nuskaidrinta, sakraline Sviesa.
Apeigos derina jvairia poetine medziaga, visa islygina, nuslifuoja ir, uzskleisdamos pirma zemés
poezijos ciklg, Bradlno karyba pakelia j naujg aukstuma. Po jy ateina brandumo periodas: Devynios
balades, Moreny ugnys, Sidabrinés kamanos.

Kaip apibldinti tg ypatinga antrojo ciklo poetinj kalbéjima? Kelias j Bradlino specifikg veda per
tautosaka, kuri poetui buvo didziulés reikSmeés stilistiné mokykla, padéjusi suderinti impulsg |
proziskuma, atsiradusj norint iSvengti prieskario retoriniy bendrybiy, ir j poetiSkuma, problematiska
kaip tik todél, kad poetas derina du priestaringus balsus, kuriy vienas aukstina (tai Vilniaus varpy
balsas), o kitas sugraZina j kasdienybe (tai, bent iS dalies, Pédos arimuos laiméjimas). Spéjame, kad
tautosakos reikSmé Bradlnui buvo Si: ji formavo poeto aukstaja gaida, nepazeidusi Zzemosios, ir ta
prasme nulémé dvilypj jo poezijos komunikatyvyjj pobidj. Vienu atzvilgiu, Bradino zodis glaudziasi
prie daikty, taciau kitu jis samoningai santykiauja su liaudies dainy stilistika, jsptdj perveda per
dainoms charakteringg formy filtrg; tai sumazina braizo konkretuma ir atkvieCia atgal emocija,
iSpuoseléta tautosakinio grozio. Proziski ir poetiski efektai susikryZiuoja, iSgaunamas visiskai naujas,
tobulesnis ir poetiskesnis pasisakymas, kurj bty galima apibddinti Juozo Brazaicio lietuviui taikoma
poetinio realizmo sgvoka (Juozas Brazaitis, Rastai, 111, (v?ikaga, 1982, p. 483).

Ka Bradlnas skolinasi i$ liaudies dainy? Visy pirma israiskos priemones, kuriy svarbiausios Sios:
natdralus ritmas, netiesioginé jausmo israiska, stilizuotas gamtos vaizdas, paralelizmai ir pakartojimai,
klausimo ir atsakymo formulés, strofiné kompozicija su ryskiomis pauzémis, paskirais lankais
vystomas nenuosakus vaizdas, taupus zodis, j eilute jraSomas létai ir atsargiai, kad galéty alsuoti, zodzZio
ekonomija, iSgaunama daiktavardziy ir veiksmazodziy junginiais, kurie kartais uzvaldo puse ar visa



eilute: ,Angis / Atgis / Duobés dugne / Balta ugnia” (Moreny ugnys, p. 14) taria poetas, daiktavardj nei
puosdamas epitetais, nei jj interpretuodamas kita atributika, o tik ta, kuri nurodo j daikty esme, |
kazkokj pirmykstj daikty modelj, poeto jzilréta giliau nei zemiskoji konkretika, giliau nei medziaginio
pasaulio formy variacijos. Daiktavardj palydi veiksmazodis. Atzymétas paciu ryskiuoju kirciu, jis
sudaro posmelio jégos branduolj, jo daliy jungties ir tvarkos principa.

Akcentas veiksmazodziui aiskintinas jvairiai. Vienur jis formos dalykas, susijes su dainy ir Sokiy
ritmais, kitur jis iSkyla iS veiksmo nuojautos (Bradino Zmogus savimone atremia j veiksma), kartais jis
bus samoningas bandymas sugrjzti j kazkokiy burtuose ir uzkalbéjimuose slypincia lietuvisko Zodzio
sugestija. Burtazodziuose zodj visada palydi veiksmas. Panasiai Bradino poezijoj: poetas raso taip,
kad tarti ir tapti susilyginty. Tatai galime jZvelgti Bradtno stiliaus figlrose, pakartojimuose, kur
Zodziai savotiskai vieni kitus pasaukia, pagarbinimuose ir maldose, gramatiniy ir sintaksiniy formy
vartosenoj, paliepimuose, gausiose tariamosios nuosakos kombinacijose, kurios mintj veda j ,kad
baty” viltj ir, ta prasme, atkartoja burtazodziy logika. Liepiamosios ir tariamosios nuosaky deriniai,
ypac ten, kur jie siejami su apmastymais apie poezijg, jtaigauja mintj, jog Sis paveikiantis kalbos
aspektas poeto sagmonéje susilieja su pacia poezija. Poetas kreipiasi j poezija: ,Tu baki Zzodziy /
Zodzio sakytoja” (Sidabrinés kamanos, p. 7): su $iuo ,buki, kalbéki’, kiek véliau su tris kartus
pakartotom tariamosios nuosakos formom, eilérastis pasistiméja | kazkokio zodziais dauginamos
baties viltj ir taip nutiesia nuostaby tilta nuo neigiamy pabaigos percepcijy j dziaugsminga galimybe
bati, poeto pavadinama dieviska. Panasus pergyvenimas skanduoja Devyniy balandZiy ,Apeigine”, tik
Cia Bradinas burtazodziuose isskaito ir projekcijg j veiksma, ir kartu minties judéjima | pradzios
misterija. Jis cituoja seng burtazodj, sukuria eilute, kuri savo garsinémis savybémis primena burty
formule, toliau, su antraja, tarsi iSnires iS burto tonacijy, tyra, skaidria fraze uzfiksuoja sagmonés
atsisukima j pirmykstj buvima (Devynios balades, p. 38). Savo istakose burtazodziai susilieCia su pradzia:
todeél, j jy garsus ir ritmus jsiklause, atpazjstame ano laiko ir anos misterijos ataidéjimus. Bradlnas
sako, kad jis girdi ,pulsa... raidém tarsi liepsng prabégant” (Ibid., p. 21). Sitaip atsekes iki burtazodZiy
esmes, Bradlnas veidu stovi ties Zodzio misterija ir ne tiek deklaruoja savo istikimybe lietuviskai
egzotikai, kiek tiki, jog poezija, Zinios prieSingybé, savo prasmés kibirkstis skelia i$ kontakto su
neatmenamy laiky formulémis, kurios kazkokiu nejspéjamu badu apgaubia ir iSsaugoja buties
paslaptis.

Henrikas Nagys atkreipia démesj j Bradiino muzikaluma, iSgaunamga asonansais, aliteracijomis, garsy
tapyba ir t. t. (,Nuo Zmogaus zemés iki zemés zmogaus", — Literataros lankai, 1957, Nr. 7). Kritiko
pastabos taiklios, taciau jos pamirsta, kad Bradlnas seka sakytinés literatiros modelj ir todél savo
garsine instrumentacijag derina su balsu, o ne su melodija. Jis j skaitytoja prabyla viesai ir atvirai,
uzgaudamas Zzemesnj registra nei lyrikai, vienur kiek pasigauna melodijos, kitur nuslysta j proza, taciau
savo ryskigja gaida sulydo Snekamosios kalbos ir dainos tonacijas, episkumg ir lyrinio jausmo
proverzius. Sakytinés literatQros tradicija Bradlnas seka dar ta prasme, kad jis jsiklauso j atmintyje
iSlikusius garsus (ar balsus), atkuria jy vidinius rezonansus, ne tiek iesko iSgauti imitatyviniy balsiy ir
priebalsiy kombinacija, kiek perteikti paties girdéjimo ar atsiliepimo jspud]. Juo garsai tolimesni, juo
jie stipriau vaizduote veikia savo neapibréztybe, juo didesnis jy vidinis rezonansas, juo savitesnis poeto
intonavimas, pavyzdziui, ,Svilpynéje”, kuri aliteracijy, pauziy, pakartojimy badu sukuria atsiliepimo
jspadj, ji palaipsniui iSkeldama j prasmés lygmenj. Garsais atsekes iki girios aidu virstancio Svilpimo,
poetas ima Svilpyne ir Svilpia ir, taip sutapes su svilpyne, Svilpyne svilpdamas, garsa perduoda kitam:
At tu girdi mane / Vidurnakc¢io sapne / Grojantj $vilpyne?” (Sidabrinés kamanos, p. 59). Sitoks
perduoty, tolyn plintanciy garsy Zaismas atitinka sakytinés literatiros kontekstg ir ne maziau paties
poeto vaizduote, orientuota j garsa ne vien imitatyvine prasme, bet dar todél, kad ji pasaulj pavercia



balsy ir garsy sklidina erdve ir taip jam suteikia iSvidinés realybés statusa: ,Mano dvasia kupina balsy
nuo gyvenimo plausto. / O—o-o! U-G-0! Jie Saukia mane per laiko siabuojancia upe,/ Kur nei saly, nei
kranty akiraciuose nesimato. / Kur tik pamena skalauja vilnys giesmiy vakariniy” (Devynios balades, p.
20). Nesuklysime, ,vilniy giesmése” atpazine Vilniaus varpus. Igave naujo skambumo, jie sklidinai
pripildo poeto talpig, lanksCig fraze, kuri ne tiek muzikali, kiek perplsta poeto nuostabiai taiklioj
garsinéje atmintyje islikusiais rezonansais is kito laiko ir kitos geografijos.

Atsiliepimo savoka padés suprasti Bradino rémy technika, panaudotg, norint suderinti, bet
nebdtinai sulydyti, labai jvairig vaizdine medziaga. Kartais rémai esti paprasti, pavyzdziui, cikly ar
eilérasciy pradzioje duodamos citatos, kitur jie sudétingesni — disonuojancios eilutés, dviauksciai
vaizdai, pro kuriuos, tarsi pro filtrg, Zvelgiame | eilérascio gelme, metaforos sukomponuotos, sekant
rémo-paveikslo modelj ar, rémy technikai iSvirtus tema, tiesiogiai iSsakomas daikty rysys. Devyniy
baladziy ,Vitraze" rémy idéja eina visg cikla jungianciu ir jprasminanciu kompoziciniu principu ir
kartu nuoroda is keturiy daliy, isdéstyty gyvenimo cikly pagrindu; kiekviena dalis (iSskyrus ketvirta)
dar skeliama j tris eilérasciy temines grupes. Pirmoji vysto Zemés temga, antroji — motinos, o trecioji,
lyriskesné ir subjektyvesné — stinaus ar poeto. ,Vitrazo” pabaigoje sinaus segmentas praleidziamas:
jis tartum nuslysta uz uzsklandos segmento ar rémo ir taip jsilieja j didesne visuma, kuri yra ir
Nitrazo” meniné dimensija, ir poeto pajustas gyvybinis vyksmas pasaulyje, kuris islieka tik
keisdamasis: visa Cia yra nuolatiné kaita ir ne maziau nuolatiné mirtis, tas paskutinio segmento
jsijungimas (ar jréminimas) j meno bddu uZzgaunama visuma. Kuriant visada kazkas nuslysta uz
formos rémo, kazkas islieka. ,Vitrazo” atveju islieka Zzmogaus ir mirties biciulysté, jmontuota | reto
kondensuotumo ir jégos vitrazy grandj.

Testinumo tema pasikartoja Moreny ugnyse, tik ji ¢ia skaidoma zvilgsniu, jaugusiu j tas vaizduotés
zonas, kur lyrika susilieCia su istorija, asmeniniai rapescCiai su tautiniais. Savo visumos struktira
Moreny ugnys bus savotiskas poetinis Lietuvos istorijos apmastymas, vedantis nuo pirmyjy gyvybe
jziebianciy ugnies kibirksciy iki Siy dieny Lietuvos, vaizduojamos kaip naujas ledyny laikotarpis.
Rinkinj skaitydami, sekame chronologine tvarka, atpaZjstame aliuzijas | pagoniska substrata, poeto
atkurta be galo nuosaikia fraze, kuri uzkerta kelig j praeities egzotika ir démesj nukreipia j dvilypj
poeto minties judéjimg — | praeitj ir dar iS praeities | esamajj laika. Ta prasme Moreny ugnys
priestarauja istorijai. Jos praeitj tiria testinumo ieskancio ir jj atpazjstancio ainio zvilgsniu, kuris jvykius
apjuosia mity buvo-dabar-visada dinamika ir taip | praeitj verziasi ne jg pasiekti, o sukurti. Kai
rinkinio pabaigoje minimi Siy dieny jvykiai, poeto perspektyva islieka panasiai dvilypé: ji j dabart;
Zvelgia pro praeities prizme, kuri yra ne kas kita, kaip poeto sukurta kalba, perpinta pirmuose Moreny
ugnys skyreliuose panaudotais motyvais, skaitytojo samoneje sutapusiais su ,praeitimi®. Sitaip
praeities sitlais ataustas kalbinis ekranas sukuria distancijos jspadj; kalba ir istorija santykiauja
dialektiSkai, dabartis pakeliama j mito ranga, o istoriniy jvykiy grandiné iSvirsta dvasine Lietuvos
bldsena — Lietuvos mitas, | kurj jsijungia pats skaitytojas, pajutes teksto peréjimus nuo istorijos |
istorijg jprasminancia poetine kalba.

Kalbos ir tikrovés dialektika praturtina visg antrajj zemés poezijos cikla ta prasme, kad poetas
santykiauja su dabartimi ne tiesiogiai, o per tautosaka, kuri vienur daugiau ryski, kitur Bradino
Zodyje sutirpdyta; islieka tas treciasis elementas — dabartj jprasminantis kalbos ekranas. Vienu ruoztu
poetas auga, atsiliepdamas j tradicijg, ir Sio atsiliepimo badu jveikia naujo zodzZio neapibréztybe, kitu
— | tradicija atsiliepdamas, jis tradicija keicia, ja jprasmina, apriboja. Sitokj procesa ¢ia galima jziareti
Braduno trijy posmeliy kompozicijose, kur treciasis pakartoja pirmgjj, jj kiek pakeisdamas. Pirmojo
posmelio prasmé atsiveria tik tada, kai jj skaitome pro treciojo kalbinj filtra. Ne kitaip, o Sio
pakartojimo ir pakeitimo prasme Bradunas suvokia savo santykj su tradicija: poezija jam yra sutartiné,



atsiradusi i$ kity sutartiniy, naujas, bet j tradicija giliai jauges posmelis, prasmingas savo orientacija |
dabarties jvykj ir lygiai j visa jréminancia, jprasminancia praeities literatarine kalba.

Trys — vienas svarbiausiy Bradino poetinés konstrukcijos principy, atsirades su Maro laiko peréjimais,
kiek véliau persiliejes j iSraiskos plang ir sutapes su formos dalykais — ritmu, sakinio konstrukcija,
leksika, eilédara. Trys to pat Zodzio gramatiniai variantai, trys skirtingy laiky ar nuosaky kategorijos,
posmelio semantinj lauka nukreipiancios | tris minties branduolius, trys eilutés organizuojamos |
posmelj, sakinys sudarytas is trijy ritminiy ar sintaksiniy grupiy. Kazin ar rastume kita lygiai jsakmiai
pasikartojanciag poetinés konstrukcijos formule kaip Si aritmetiné skaida, kur dominuoja skaitmuo
trys. Ji bus ne ornamentiné detalé, o itin reikSmingas lyrinis désningumas, sutampantis su Brad@nui
charakteringu laiko pulsu, atpazjstamu savo turtingomis, isvirSiniy modeliy nesaistomomis
moduliacijomis, kurios jspud]j atitraukia nuo linijinio laiko. Linijinis laikas Bradlnui néra svetimas
(pavyzdziui, Moreny ugniy ,Elegijoj"), tik jis jraSomas kontrasto gija Salia visiskai kitokio, jvairesnio,
natdralesnio, ne tiek abstraktaus, nes glaudziau susijusio su veiksmu, reguliuojamo minétos
aritmetinés skaidos, su kuria ateina tai momento stabteléjimas, tai savotiskas judéjimas atgal, tai
minties projekcija | stabilumg, atpazjstama kylanciose kalbos kadencijose; tuo bldu uzblokuojama
linijiné sekundziy srové, iSvengiamas paskutinis takto duzis. Kazka panasaus Bradino poezijoj bus
pastebéjes ir Henrikas Nagys, taciau jis démes;j kreipé j Zzodziy prasmes ir todél akcentavo Bradlnui
charakteringas viltingas uzsklandas (,Nuo Zzmogaus Zemés iki Zzemés Zzmogaus”, — Literatiros lankai,
1957, Nr. 7). Sios uzsklandos bus ir prasmes, ir formos dalykas. Jos i$sirutulioja i$ karinio vidinés
logikos ir perteikia ne vien idéjinj ar retorinj sprendima, o greiciau giliai karinio ritmikoj atsivérusj
laiko pulsa, gyva tradicija, kuri sgmone nukreipia j ritualinj veiksma: ,Ramiai raikydami duona, /
(Ziarék — skydas ir kirvis!) / Atidengém didele paslaptj” (Sidabrinés kamanos, p. 29) ir taip apéjusi lyriky
akistatg su mirtimi, laikg sukaupia laiko atkarpoje salia laiko: ,PamirSome saule, / Laika, lyg paukstj, laiko
pagavus / Balto kaulo ranka" (/bid., p. 29).

Neigiamas blsenas zemés poezija pasiekia, skaidydama erdvés temas, ne laiko, t. y. atsikreipdama j
Zeme ir Zemés vietoje jraSydama Zemés nebuvimo sugestija. ISimtj sudaro tie kariniai, kur poetas stovi
veidu | laikmet;j ir, aplenkes jam charakteringa dialektika, jspudj isreiSkia atvira, tik neigiamy emocijy
valdoma fraze. Kitur mintis vystoma dialektinémis gyva—negyva pynémis, tai sugretinant gimimo ir
mirties momentus, tai gyvybe kildindinant iS negyvy formy, perteikiamy Zemés jvaizdZio zonoje
plétojamomis metaforomis. Su Sidabrinémis kamanomis keiciasi ne pats dialektinis Zaismas, o jo kryptis;
tai galima jziGréti rinkinio tendencijoj vaizda stabilizuoti, jam pasiekus neigiama biseng, ar akcentuoti
iScentrinj judéjima, kuris veda tolyn nuo Zemés (,ISneskite séklas..”, Ibid., p. 26) | periferija (,Tada
atsikeliu / Ir einu j miestelj, Ibid., p. 31) ar iS Zemés gelmés j pavirsiy, pavyzdziui, ,jkapése”, kur rinkinio
pavadinimg davusios, kamanos atkeliamos j dangaus sfera: pradzioje jos poetui ,jkapiy lobis”, o
pabaigoje jos blizga tarsi Sietynas (Ibid., p. 21). Sitaip Zemés gyvybés simbolius lokalizavus danguje,
Zeméje atsiveria tustuma, dar juntama rinkinio aviliy, ranky ir t. t., simboliuose, kurie pakartoja su
Zemeés gyvybe siejama apgaubimo ar apskritimo mintj, bet atvirksciai nei ankstyvesniuose rinkimuos,
gyvybés vietoje parodo tustuma. Zemés centras virsta tolimu, nejziarimu; jis tepasiekiamas geismu,
tejvardinamas klausimu ,kur”, teatzymimas be galo subtilia nesamos zemés sugestija — pauza,
braksniu, stabteléjimu — su kuriuo poeto mintis pasuka j Sirdies zona (,Ant lapo — ant Sirdies”, Ibid., p.
11), j elegiska atodusj, j daing, kuri jsimena savo lyriniu intonavimu. Minétos ,jkapés” kamanas ne tik
atkelia j dangaus erdve, bet dar keicia jy atributika iS pasidabruoty j sidabrines ir taip kamanas susieja
su svajone, kuri savo intensyvuma kildina is nuotolio nuo zemés — to pat, kurj atpazjstame Mackaus
poezijoje (,AS iSkelCiau tavo king j drégna drobe danguje”). Neapsiriksime, manydami, kad Sidabrines
kamanas grindzia egzilés blsenos, egzilés to, kuris ieSko atramos tasky erdvéje ir, jy nerades, tolsta nuo



Zemés centro, ir nemaziau tolsta paties poetinio zodzio egzilé ta prasme, kad, kurdamas, Bradinas
nutolsta nuo pirmosios jzvalgos kibirksciy. Sidabrinés kamanos suka | lyrines intonacijas ir tuo budu
uzsklendzia antrajj Zzemés poezijos ciklg; tai patvirtina tolimesné poeto plétoté su UZeigoje prie
Vilniaus vieskelio sugrjzusi j zemés problematika, bet jg sprendusi ne stabilumo ir ne egzilés prasme, o
pakartoty iséjimy ir sugrjZzimy j vieta, kuri yra ,uzuovéja, namai, pilis” (UzZeigoje prie Vilnaius vieskelio, p.
95) ir lygiai vidinis pasaulis, lietuviskas ir atviras visiems — nauja poeto minties dialektika, atverianti
zmogiskosios egzistencijos gelme anapus troskimo jsikabinti j gimtg zeme.

Lyg ir toldamas nuo Zemés, Bradiinas uzmezgé pokalbj su trimis karéjais: Ciurlioniu, Donelai¢iu ir
karalium Gediminu. Trys pokalbiai — trys veikalai. Sonatos ir fugos i$ Ciurlionio skolinasi panoramy
Zaves], skverbiasi j didziulj, neaprépiama ir vieninga kosminj vyksma, sukuria transcendentiniy vizijy
stiliy, abstraktesnj nei esame Bradlno kdryboje jprate matyti, bet ne visada sugeba Siose
Ciurlioniskose aukstybése issilaikyti ir todél, zvilgsnj sudvejinusios, iSskiria transcendentinj regéjima ir
BradUnui visad mielus sugrjzimus j Zeme. Kazkas taciau is Sonaty ir fugy Bradino karyboje islieka, gal
nuojauta bdties kaip dvasinio pakilimo, gal ypaciai intensyvus meninio grozio pergyvenimas, gal
sventiska nuotaika, persiliejusi j Donelaicio kapg, kuris nuolat perzengia riba i$ kasdienos j tartum
transcendencijos pakuzdéta Svente. Poetinés prasmés lygmenyje rinkinys dar karta deklaruoja
istikimybe ,kieto kranto pakelés” (Donelaicio kapas, p. 20) poezijai; dangiska poetui per tolima, per daug
ji svetima zmogui. Taciau savo poetiniu apipavidalinimu rinkinys pakyla j ta aukstuma, kai
transcendencija suvirpa kasdienybéje, mums nepajutus jokios takoskyros tarp didziojo ir mazojo
pasaulio. IS kur Sis vizijos integralumas? IS kur poeto galia taip natdraliai suderinti du pozitrius?
Ciurlionis, be abejo, puoseléjo transcendentine gaida, o Donelaitis jkvépé rinkinio paprastuma ir ne
maziau visur Cia juntama dvasine Svente. Donelai¢io Metai Bradunui reiské gyva, lietuviska zodj, gyva
savo galia pabelsti j vaizduote (,Dabar vos atminti galiu, / Kai pabeldei akmenéliu / mano lopsin”.
Ibid., p. 84) ir tapti naujos poezijos pradzia, poeto iSgyventa kaip nenutrikstantis kalbos sruvenimas
ar kaip seny zodziy atosvaistés, gaubiamos ir saugojamos naujame tekste, negyvos ta prasme, kad
jos skaitytoja pasiekia istirpdytos kito — paties Bradino — zodyje. Su Donelaicio kapu zemé yra Zodis,
poetg jkvépusi literatariné tradicija, o Zodis — kapas ir karstas, dinamiskiau ir originaliau iSmastytas
nei Mallarmé (Malarmé) rasytuose tombeaux”, nes jis Cia isSlaiko pranctziskojo paminklo (pagarbos)
uzuoming, bet kartu nurodo j tg poetinio ZodzZio geneze, kuri du tekstus ir du poetus sujungia
mjslingu gyva—negyva kalbos rysiu. Si samone Donelaicio kapo laikotarpyje turéjo bati nepaprastai stipri.
Ji bus paskatinusi poeta zemés poezijos sampratg kiek atsieti nuo konkrecios vietos ir jg suartinti su
iSliekancia poetine tradicija. IS Cia rinkinio Sviesa, iS Cia jo transcendentiné nuotaika, i$ cia poeto
iStikimybé lietuviy poezijai ir lietuviy kalbai.

Pokalbiai su karalium visiskai kitoks veikalas, pamokantis, jspéjantis, vienas nedaugelio lietuviy
bandymy uzgriebti poezijos Saknis konflikte tarp jégos, orientuotos j ,dabar” ir nukreiptos pries kita, ir
poetinés jzvalgos, kuri perveda is politinés plotmés j dvasing, is kasdienos | gilesnj baties ir tautos
supratima, Pokalbiuose jgavusj naujo batino is Siy dviejy prizmiy konflikto, karaliaus ir poeto. Savo forma
Pokalbiai su karalium bus drasiausias Bradino eksperimentas. Jie sujungia Gedimino laisky istraukas ir
poeto atoveikj j Siuos karalisSkus tekstus, tuo bladu aktyviai jjungdami skaitytojg, kuriam atitinka
derintojo, tiesos rinkéjo rolé, sutampanti su paties poeto.

Bradlino poezijos plétoté nuosekli ir palyginti sudétinga, nes ji gilina pirmyjy kibirksc¢iy jzvalga ir vis
jjungia naujy elementy. Po 1973 mety jauciamas atsliges intensyvumas, tarsi poetas baty isrises
pirmaisiais tremties metais uzsimezgusias kalbines ir poetines mjsles, reikalaujancias vél naujo poetinio
instrumento. Todél Bradino laiméjimas ir jo jnasas didziulis: jis leidosi j visiskai naujas lietuviy

* Kapai (pranc.) (Red.)



poetinés kalbos sritis, pajutes, kad prieskario poezija dar nebuvo atvérusi nei giliyjy lietuvisko zodzio
galimybiy, nei jo specifikos. Bradlnas pasitikéjo lietuvisku zodziu ir todél rado kelig, kuris dar Siandien
(Lietuvoje) néra iSsemtas.

Per paskutinius penkiolika mety Bradino kiryba vystési lygiai nuosekliai, atverdama keturis ar penkis
temy mazgus. Atpazjstame kaskart ryskéjancig asmeninés poezijos gijg (Alkana kelione, UZeigoje prie
Vilniaus vieskelio), kuri vengia pernelyg intymiy akcenty ir jjungia Zzmogaus egzistencijos problematika
(pvz, laiko), kartais pakylancig iki kosminés meditacijos. Ypaciai daug démesio skiriama poeto
santykiui su poezija; tai reiskia giléjantj sgamoninguma kdrybiniam procesui. TreCig ir ketvirta grupe
sudaro tautiné ir religiné tema.

Antanas Jasmantas (Maceina) yra rases, kad savo pasamonéje lietuvis poetas dar néra priéjes prie
Personalinio Dievo (,Patrioty sukilimas, arba poezijos kivircas su tautybe”, — Literatiros lankai, 1955, Nr.
6). Prie Sitokiy daugiau su pagoniska, nei krikscioniska mastysena sutapusiy poety Maceina priskiria ir
Bradlng, Pédos arimuos terasdamas zemés mistikg, o ne individualiu badu pergyventg Dieva.
Maceinos pastaba tiks ir vélesniems Bradino rinkiniams, nes ir Cia poetas savo dvasinj prada suvokia
santykyje su zeme: ,Kaip as basiu dvasia / Be zemés dvasios” (Kriksto vanduo joniniy naktj, p. 54),
lygiai kaip jis Dievybés mintj tiria Zemés subrandinta fraze, palydima geismo kazka iSsaugoti iS senojo
tikéjimo. Taciau savo ryskigja linija Bradino religiné poezija jjungia kaskart daugiau lietuvio
kriksCionio balsy: ,GirdZiu tévy intencija... uz visa gimine” (Moreny ugnys, p. 18), Dieva atsieja nuo
gamtos reiskiniy ir su UZeigoje prie Vilniaus vieskelio pasiekia samone, kuri iSnirusi iS pagoniskos,
revizuoja ankstyvesne medziaga. Tai galima jausti rinkinio semantiniuose peréjimuose | dangaus
zonoje vystomas metaforas ir ne maziau poeto sagmoningume tam |0ziui, kuris ateina, kai jspadis
jvelkamas j naujg poetinj raba. Prierasai jau yra bibliniy citaty parastéje vystomas krikscioniskas tekstas.
Todél jis Dieva suvokia kaip antgamtine Btybe, kaip Zodj ar Jsakyma, kuris Zmogy pasaukia bati ir io
pasaukimo badu Dieva ir Zmogy suveda j AS pries Tave santykj. Dievg Zzmogus pajunta is labai arti;
7mogus tiria, skaito jam dar nepaZjstamag Dievo ZodZio tekstg ir taip pamazéle jsisagmonina j ta
panasus—nepanasus Personalinio Dievo ir Zzmogaus misterijg. BradQinas savotiskai seka savo poetinés
sielos metamorfozes pakeliui j nauja pradzia, skuba zodj atskelti nuo senojo ir Siais peréjimais iS vienos
mastysenos j kita atspindi istorine lietuvio religinés samonés raida.

Keitési religiné poezija, keitési ir tauting, tik Si pastaroji tiek stipriai jaugusi j Bradino karybos
visumg, kad nejmanoma nubrézti kitg jos plétotés linijg, kaip ta, kurig bandéme jspéti Siame
straipsnyje. Svetimoji duona yra lietuviska savo ieskojimais, atsiradusiais, norint suderinti lietuvisko
gamtovaizdzio brandintg vidinj pasaulj ir svetimo krasto geografija: tarp Siy atsivéres nuotolis
greitino poeto evoliucijg | estetika, paremta testinumo, o ne reprezentacijos prielaida. Rinkiniai iki
Sidabriniy kamany tautiski savo atsiliepimais j tautosaka ir j sengjj, prieskrikscioniska kulttros sluoksnj: jie
lyrinio subjekto ,as" keicia j kolektyvinio ,as" atviruma kitam Zmogui. Sidabrinés kamanos poezija matuoja
nuotoliais nuo gimto krasto, o rinkiniai, rasyti po 1964 mety, praturtéja naujais sugrjzimais j gimta
krastg, jsivaizduotais ir dar tais, kuriuos poetas regi ten nuvykusios dukters akimis: tuo badu erdvés
nuotoliai sumazéja, bet laikas pasistiméja pirmyn per vieng karta. UZeigoje prie Vilniaus vieskelio
rinkinys jsptdingas savo sinchroniskais Suoliais, kurie sugretina skirtingas epochas ir geografijas ir taip |
eilérastj iSkviecia lietuvisko gyvenimo jvairove — istorinius jvykius, jy dalyvius, paprastus Zzmones. Visa
Cia zodziu apjuosiama, integruojama j meninio kdrinio vienybe, rinkinio paskutiniame skyriuje
konkretizuojama ypaciai taiklia ir prasminga uzeigos ir uzeigos stalo metafora. Uzeiga — tai jungties ir
aukos (duonos dalinimo ir duonos pakeitimo) vieta, lietuviska ir kartu krikscioniska savo Paskutinés
vakarienés uzuominomis, lokalizuojama kazkur prie Vilniaus vieskelio (plg. su Vilniaus varpais ir su
poeto vaikystés vieskeliais) ir kartu poeto vidinéje geografijoje, jo Sirdyje ir jo Zodziuose, kurie, kaip



uzeiga, visiems atviri, kaip duona — pasistiprinimas, kaip vieskelis — bldas sueiti ir susitikti, momenta
pabuvoti pakeliui j ta dvasine vienybe, kuri yra tautos karybiniy pastangy visuma. Kazka panasaus
galima jziareéti Prierasy trecio skyriaus kompozicijoje. Bradlnas cituoja iStraukas i$ Lietuviy Kataliky
Baznycios Kronikos, toliau duoda savo poetinius apmastymus, kurie bus ne komentaras ar nuoroda j
citatoje minimus vardus, adresus, jvykius, o greiCiau bandymas Kronikg jjungti j naujg konteksta ir taip
ja iskelti | pastoviy prasmiy zong, Bradlino atveju jtvirtinama ne tikéjimu meno amzinumu pagal l'art
pour lart formule, o tuo, kuris tiki, kad Zodis iSlieka gyvas, kai jsilieja | tautos kultarinj lobyna, ,ant
poezijos ranky" (Kriksto vanduo Joniniy naktj, p. 88). Siame savo rinkinyje Bradinas mini netikétai
rasta jotvingiy kalbos Zodynélj, kurio Zodziai atgyja, kai poetas su jais pasikalba: ,O as kalbuosi su jais /
Tartum su savimi / Niekam kitamui / Nejsiterpiant / Ir mirusio Zodzio Sirdis / Lygiai kaip mano /
Pradeda plakti” (/bid., p. 86). Sitaip prikeltas zodis Bradnui ne retoriné puo$mena, o gili tiesa (faktas!),
kuri grindzia kultdros ir tautos, be abejo, ir pacios tiesos sagvoka, nes tiesa, lygiai kaip tauta ir kaip kultdra,
kaip poezija, savo prasme kildina i$ jungties, o ne i$S fragmentacijos. Savo poetine tiesg Bradlnas taria
visiems, tikédamas, kad ji atgims kaip jotvingiy zodynélis, kai bus skaitytojo uzkalbinta, gal Siandien,
o gal uz mety — gal Lietuvoje, j kurig poetas sugrjzta ne savo pranasiskais zodziais, kuriy jis is tikryjy
yra tares tik keletg, o visa savo zemés poezija ir vélesniais ciklais. Tad ir pastarosios Kazio Bradino
knygos isleistos jau Lietuvoje: dvi rinktineés — Jaugom Nemuno upyne (1990) ir Prie vieno stalo (1990), o
taipgi ir visai naujas jo poezijos rinkinys Duona ir druska (1992).

Lietuviy egzodo literatira 1945 -1990, redagavo Kazys Bradanas ir Rimvydas Silbajoris, Vilnius: Vaga, 1997, p. 345-
367.



